BOXER-LED / BOXER-LED-FC

Technické podminky montaze svitidel
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www.vyrtych.cz

IP65, tfida izolace |

BOXER-LED BOXER-LED-FC

Montazni otvory @6,3:
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Rozmeéry svitidla (mm) Montazni otovry @6,3 (mm)

Typ A B [ D E
BOXER-LED-1450/1650 421 184 56 320 -
BOXER-LED-3300/2900 701 184 56 540 -
BOXER-LED-5800/6600 1257 184 56 1100 550

BOXER-LED-7200/ 8200 1519 184 56 1360 680
BOXER-LED-FC-1650/1450 426 186 56 320 -
BOXER-LED-FC-3300/2900 706 186 56 540 -
BOXER-LED-FC-5800/6600 1262 186 56 1100 550
BOXER-LED-FC-7200/8200 1524 186 56 1360 680
Technicka data:

Technické daje jsou uvedeny na $titku daného svitidla (teplota okoli, stuperi IP, atd.).

‘,YRTYCH Zidnéves 116, 294 06 Biezno, Ceska republika

Strana 1/2



O - krouzek

Zajisténi Sroubu proti vypadnuti z ramecku

Sroub M5

= \

Podlozka polyamid

=

Montaz svitidel:

1. Uvolnéte Srouby (1), které zajistuji ramécek (3), ale Srouby nevydavejte aby nevypadlo tésnéni (2) a ramecek odejméte.
2. Uvolnéte $rouby (4) drzici reflektor (5) a reflektor odejméte. Nedotykejte se LED !!!

3. Pfipevnéte svitidlo pomoci roubt (7).

4. Nezapomerite na tésnéni (8). Srouby (7) nejsou soucasti vybavy. Doporuéuji se Srouby M6.

Svorka BOXER-LED BOXER-LED-DALI MULTIBOXER-LED

L1 fazovy vodi¢ fazovy vodi¢ vodi¢ dobijeci faze
8-9 mm
L2 - D1 vodi¢ spinané faze
L3 - D2 -
0,5- 2,5 mm?

N nulovy vodi¢ nulovy vodi¢ nulovy vodi¢
@ ochranny vodi¢ ochranny vodi¢ ochranny vodi¢

*Oznaceni jednotlivych svorek a zapojeni se muze lisit, dle pozadované vybavy svitidla. V pfipadé nejasnosti kontaktujte technickou podporu VYRTYCH a.s.

5. Pipojte vodi¢e do svorkovnice (6).

6. Vlozte reflektor (5) a zajistéte pomoci Sroubt (4). Utahovaci momentem 2Nm.

7. Zaviete svitidlo za pomoci ramecku (3).

8. Zatlacte na ramecek (3), aby se stlacilo tésnéni (2) a uchytté pomoci $roubt (1). Utahovaci moment 4Nm. Hrozi strzeni zavita !

Bez stlaceni = Sroub je mimo osu. Po stlaceni je Sroub v ose

N

Tésnéni

— —

Svitidlo smi na elektrickou sit’ pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné vyhlasky o odborné zplsobilosti v elektrotechnice.
Pfi montazi svitidla, je tfeba dodrzovat bezpeénost ESD za pouziti vhodnych pomucek!

Pfi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce neruci za pfipadné vzniklé Skody!

Svételny zdroj a tésnéni v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.
Opravy svitidel smi provadét pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci a pouze s originalnimi nahradnimi dily.

POZORI!!!

Potencialni nebezpeci elektrostatického nabijeni.

Svitidlo musi byt umisténo, tak aby byl znemoznén nahodny dotyk osob a ¢asti svitidla.
Svitidlo je uréeno pro pevnou instalaci.

Svitidlo Ize Eistit pouze vihkou utérkou. Je nutné dodrzovat pravidelné intervaly ¢iSténi svitidla.
Neotvirat pod napétim.

Praskly ochranny kryt vymérite.

Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozarizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a nafizeni a je zarazen do systému zpétného odbéru a recyklace oball firmy

EKO-KOM. (EK-F06070058).

2 Pfi nasténné montazi musi byt svitidlo umisténo LED driverem smérem dolu.
—

POKYNY PRO INSTALACI INSTALLATION INSTRUCTIONS
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BOXER-LED / BOXER-LED-FC

Technical conditions for luminaire installation

14.11.2023/ rev.2
www.vyrtych.com

IP65, class |

BOXER-LED BOXER-LED-FC

Luminaire dimensions:

Distance of mounting holes @6,3:
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Luminaire dimensions (mm) Distance of mounting holes @6,3 (mm)
Type A B C D E
BOXER-LED-1450/1650 421 184 56 320
BOXER-LED-3300/2900 701 184 56 540
BOXER-LED-5800/6600 1257 184 56 1100 550
BOXER-LED-7200/ 8200 1519 184 56 1360 680
BOXER-LED-FC-1650/1450 426 186 56 320
BOXER-LED-FC-3300/2900 706 186 56 540
BOXER-LED-FC-5800/6600 1262 186 56 1100 550
BOXER-LED-FC-7200/8200 1524 186 56 1360 680
Technical data:

Thetechnical data are mentioned on the label of the lighting fixture. (ambient temperature, IP degree, etc.).

‘,YRTYCH Zidnéves 116, 294 06 Bfezno, Czech Republic

Page 1/2




Mountig:

Securing the screw against falling out of the frame

O -ring / 5 \

Screw M5 ! I !
Pad polyamide /%

1. Unscrew the screws (1), which are fixing cover (3), but do not take out the screws, because sealing (2) can fall of and remove the cover (3).
2. Unscrew the screws (4), which are holding reflector (5) and remove the reflector. Do not touch LED !

3. Fix the luminaire by screws (5).
4. Do not forget sealing washer (8).

screws (7) are not part of the product. Screws M6 are recommended.

Clip BOXER-LED BOXER-LED-DALI MULTIBOXER-LED
L1 phase conductor phase conductor conductor of charging phase
8-9 mm
L2 - D1 conductor of switching phase
L3 - D2 -
0,5- 2,5 mm?

N neutral conductor neutral conductor neutral conductor

(] protecting conductor protecting conductor protecting conductor L2 L3

*The marking and connection of individual terminals may differ depending on the required lighting fixture equipment. In case of uncertainties contact the technical support of VYRTYCH a.s.
4. Connect conductors to terminat block (6).

5. Insert reflectors (5) and secure with screws (4). Tightening torque 2Nm.

6. Close Luminer using cover (3).

7. Push the cover (3) for the compression of the seal and screw up (1). Tightening torque 4Nm. Danger overtightening the screw !

Without compressedseal = screw
and nut are notin the axis

N

Compressedseal = screw
and nut are in the axis

seal :
The luminaire must be connected to the mains only by a person with corresponding qualification pursuant to applicable regulations on professional competence in electrical
engineering.
When installing the luminaire, electrostatic discharge safety measures must be observed by using suitable tools!

Non-compliance with the installation instructions will result in a loss of the manufacturer's liability for any damage!
The light source in this luminaire is non-replaceable.

The luminaire does not require any special maintenance. Clean a soiled luminaire with lukewarm water and detergent.

ATTENTION!!!
For wall installation of lighting fixture must be LED driver positoned facing downwards
—

WARNING - potential danger of electrostatic charging.

WARNING - the lighting fixture must be installed in the position, which does not allow the touch of persons and parts of the fixture.
WARNING - the lighting for fixed installation.

WARNING - the fixture should be cleaned with damp duster only. It is necessary to keep periodic cleaning intervals of lighting fixture.
WARNING - do not open under voltage.

WARNING - replace protective cover.

The manufacturer is engaged in the Waste from Electrical and Electronic Equipment collection system according to applicable regulations and in a packaging collection and recycling
system of the EKO-KOM company (EK-F06070058).

POKYNY PRO INSTALACI INSTALLATION INSTRUCTIONS
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CZ: "Tento navod k pouziti si muzete vyzadat ve
svém matefském jazyce u pfislusného zastoupeni
spole¢nosti Podpora@vyrtych.cz ve vasi zemi".

DK: "Montagevejledningen kan oversaettes til
andre EU-sprog og rekvireres hos Deres
Podpora@vyrtych.cz leverander”.

E: "En caso necesario podra solicitar de su
representante Podpora@vyrtych.cz estas
instrucciones de servicio en otro idioma de la Union
Europea".

EST: "Seda kasutusjuhendit oma riigikeeles voite
kiisida oma riigis asuvast asjaomasest
Podpora@vyrtych.cz

esindusest".

FIN: "Tarvittaessa taman kayttdohjeen kaannos
on saatavissa toisella EU:n kielella Teidan
Podpora@vyrtych.cz

G - edustajaltanne”.

GR:Eav xpeiao8el, yetappacn Twy odnylwv Xpnoe
wg¢ oe aMn yAwooa Tng EE, ptroper va {ntnber atro
Tov AvtiTTpoowTro Tng Podpora@vyrtych.cz".

H: "A kezelési utmutatét az adott orszag
nyelvén a

Podpora@vyrtych.cz

cég helyi képviseletén igényelheti meg".

I: "Se desiderate la traduzione del manuale
operativo in un“altra lingua della Comunit a
Europea potete richiederla al vostro
rappresentante

Podpora@vyrtych.cz.

LT: Sios naudojimo instrukcijos, idverstos j Jasy
gimtajg kalba, galite pareikalauti atsakingoje
"képviseletén " atstovybéje savo Salyje.
Podpora@vyrtych.cz

LV: "So ekspluatacijas instrukciju valsts valoda varat
pieprastt jisu valsts atbildigaja
Podpora@vyrtych.cz parstavnieciba".

M: Jistghu jitolbu dan il-manwal fil-lingwa nazzjonali
taghhom minghand ir-rapprezentant ta'
Podpora@vyrtych.cz

f 'pajjizhom.

NL: "Indien noodzakelijk kan de vertaling van deze
gebruiksinstructie in een andere EU-taal worden
opgevraagd bij Uw Podpora@vyrtych.cz vertegen-
woordiging".

P: ,Se for necessaria a tradugdo destas instrugdes
de operagao para outro idioma da Unido Europeia,
pode solicita-la junto do seu representante
Podpora@vyrtych.cz".

PL: Niniejszg instrukcje obstugi w odpowiedniej
wersji jezykowej mozna zamoéwi¢ w przedstawiciel-
stwie firmy Podpora@vyrtych.cz na dany kraj.

S: ,En éversattning av denna montage- och
skotselinstruktion till annat EU - sprak kan vid
behov bestallas fran Er Podpora@vyrtych.cz
representant”.

SK: ,Tento navod na obsluhu Vam vo Vasom rodnom
jazyku poskytne zastupenie spolo¢nosti
Podpora@vyrtych.cz vo Vasej krajine”.

SLO: ,Navodila za uporabo v Vasem jeziku lahko
zahtevate pri pristojnem zastopni$tvu podjetja
Podpora@vyrtych.cz v Vasi drzavi*
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